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Akumulatorska 
štapna testera 

UPUTSTVO ZA UPOTREBU 

Zahvaljujemo se na kupovini ove akumulatorske štapne testere. Pre nego što počnete 
da je koristite, molimo da pažljivo pročitate ovo uputstvo za upotrebu i sačuvate ga 
za buduću upotrebu. 
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UPUTSTVO ZA 

UPOTREBU 

 

 

 
1. BEZBEDNOSNA UPUTSTVA 

 UPOZORENJE! 

Pažljivo pročitajte uputstvo za upotrebu pre korišćenja. 

 
Važna bezbednosna upozorenja 

Pažljivo raspakujte proizvod i pazite da ne bacite nijedan deo pakovanja pre nego što 

pronađete sve komponente proizvoda. 

Čuvajte proizvod na suvom mestu van domašaja dece. 

Pročitajte sva upozorenja i uputstva. Nepoštovanje upozorenja i uputstava može 

dovesti do nezgoda, požara i/ili ozbiljne povrede. 

 
Ambalaža 

Proizvod je smešten u ambalažu koja sprečava oštećenja tokom transporta. Ova ambalaža 
je od sirovog materijala, stoga se može predati na reciklažu. 

 
Uputstvo za upotrebu 

Pre nego što počnete da koristite ovaj uređaj, pročitajte sledeća sigurnosna pravila i 
uputstvo za upotrebu. Upoznajte se s radnim delova i načinom pravilnog korišćenja 
uređaja. Čuvajte uputstvo za upotrebu na sigurnom mestu ukoliko Vam ponovo zatreba. 
Preporučujemo Vam da čuvate originalnu ambalažu zajedno sa materijalima koji se 
nalaze unutra, gotovinskim vaučerom i garantnim listom barem tokom trajanja garancije. 
U slučaju transporta, zapakujte uređaj u originalnu ambalažu proizvođača, jer ćete tako 
osigurati maksimalnu zaštitu proizvoda tokom eventualnog transporta (npr. selidbe ili 
slanja uređaja na servisiranje). 

  Napomena: Ukoliko uređaj ustupate drugim licima, predajte ga zajedno sa uputstvom 

za upotrebu. Uređaj će pravilno raditi ukoliko se korisnik pridržava priloženog 
uputstva. Uputstvo za upotrebu sadrži i uputstvo za rukovanje, održavanje i popravku. 

Proizvođač ne snosi nikakvu odgovornost za nezgode ili oštećenja nastala usled 

nepoštovanja ovog uputstva. 
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2. SIMBOLI 
 
 

UPOZORENJE! 
 
 

 

Pažljivo pročitajte uputstvo za 

upotrebu pre korišćenja. 
 
 

Zaštitite alat od vlage i nikada ga 

ne izlažite kiši! 
 

Postarajte se da druga lica budu na 

dovoljnoj udaljenosti! UPOZORENJE! 

Prilikom rukovanja uređajem, vodite 

računa da se druga lica ne nalaze u 

blizini (bezbedno rastojanje: 15m). To 

posebno važi za decu i životinje. 
 
 

Koristite zaštitu za uši, oči i glavu. 
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Nosite radne rukavice. 

 

 
Čuvajte se grana koje padaju. 

 

 
Nosite radnu odeću. 

 

UPOZORENJE! Prilikom rukovanja 

uređajem, vodite računa da niste u 

blizini električnih vodova (bezbedno 

rastojanje: 10 m). 



FZP 70505-0 

 

 

 

  SR 8 Opis uređaja i sadržaj pakovanja 

 

3. OPIS UREĐAJA I SADRŽAJ PAKOVANJA 

Opis mašine (pogledati sl.1) 

1. Ručka sa teleskopskom šipkom 

2. Motor sa motornom testerom 

3. Zaštitni poklopac za motornu testeru 
 

Opis uređaja (pogledati sl. 2) 

1. Bočni pogled na motornu testeru 

2. Motor, mač motorne testere uključujući lanac i bočni poklopac uključujući točak za zatezanje 
lanca 

3. Set vijaka za ulje na motornoj testeri 

4. Otvor rezervoara za ulje za lanac (rezervoar od 65ml) 

 
Sadržaj pakovanja 

Pažljivo izvadite uređaj iz ambalaže i proverite kompletnost sledećih delova: 
 

Štapna testera 

Šipka 

Poklopac šipke 

Lanac   

Kaiš za nošenje 

Uputstvo za upotrebu
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4. BEZBEDNOSNA UPUTSTVA 
 PAŽNJA! 

Proučite sva upozorenja, bezbednosna uputstva i uputstva za rukovanje alatom. 
 PAŽNJA! 

Nepoštovanje upozorenja i bezbednosnih uputstava može dovesti do električnog udara, požara i/ili 
ozbiljnih povreda. 

 PAŽNJA! 
Čuvajte sva upozorenja i bezbednosna uputstva na pristupačnom mestu za buduću upotrebu. 

  Napomena: Pojam „električni alat“ u svim upozorenjima navedenim u daljem tekstu označava 
električne alate koji se napajaju iz električne mreže (alati sa kablom). 

Bezbednost u radnom prostoru 

Radni prostor treba da bude čist i dobro osvetljen. Neuredan ili loše osvetljen radni prostor 
izaziva nesreće. 
Zabranjeno je koristiti električni alat u okruženju u kojem ima eksplozivnih supstanci, 

zapaljivih tečnosti, gasova ili prašine. Električni alati stvaraju varnice koje mogu da zapale 

prašinu ili isparenja. 

Deca i posmatrači treba da budu udaljeni od mesta gde se rukuje električnim alatom. 

Ometanja mogu dovesti do toga da izgubite kontrolu nad alatom. 

 
Električna bezbednost 

Utikači na električnim alatima moraju odgovarati utičnicama za napajanje. Nikada i ni na 

koji način ne prepravljajte utikač. Ne koristite nikakve adaptere za utikače sa uzemljenim 

električnim alatima. Neizmenjeni utikači i odgovarajuće utičnice će umanjiti rizik od 

strujnog udara. 

Izbegavajte telesni kontakt sa uzemljenim površinama kao što su cevi, radijatori, kuhinjski 

aparati ili frižideri. Rizik od strujnog udara je veći kada je Vaše telo uzemljeno. Nemojte izlagati 

električne alate kiši ili vlažnim uslovima. Prodiranje vode u električni uređaj povećava rizik od 

strujnog udara. 

Pravilno rukujte kablom za električno napajanje. Nikada ne koristite kabl za nošenje, 

povlačenje ili isključivanje električnog alata iz napajanja. Držite kabl dalje od izvora toplote, 

ulja, oštrih ivica ili pokretnih delova. Oštećeni ili zamršeni kablovi povećavaju rizik od strujnog 

udara. Ako se električni alat koristi na otvorenom, koristite produžni kabl namenjen za rad na 

otvorenom. Upotreba kabla predviđenog za rad na otvorenom smanjuje opasnost od strujnog 

udara. 

Ako je rukovanje električnim alatom na vlažnom mestu neizbežno, koristite napajanje 

zaštićeno uređajem diferencijalne struje (RCD). Upotreba zaštitnog uređaja diferencijalne 

struje umanjuje rizik od strujnog udara. 
  Napomena: Pojam "uređaj diferencijalne struje (RCD)" može se zameniti terminom "sklopka 
(GFCI)" ili "automatski prekidač (ELCB)". 

Lična bezbednost 

Budite pažljivi, koncentrišite se na rad i upravljajte se zdravom logikom kada radite sa 

električnim alatom. Nemojte da koristite električni alat ako ste umorni ili pod uticajem 

narkotika, alkohola ili lekova. Trenutak nepažnje u toku korišćenja električnog alata 

može izazvati ozbiljne telesne povrede. 

Koristite ličnu zaštitnu opremu. Uvek nosite zaštitu za oči. Bezbednosna oprema kao što su 

maska za prašinu, zaštitna obuća sa neklizajućim đonovima, šlem ili zaštita od buke koji se 

koriste u skladu sa uslovima rada smanjuju rizik od povreda 

Izbegnite slučajno uključivanje alata. Proverite da li je prekidač isključen pre povezivanja 

baterije, skladištenja ili nošenja električnog alata. Nošenje električnog alata sa prstom na 

prekidaču ili priključivanje na električno napajanje alata sa prekidačem u položaju uključeno 

(ON) može dovesti do nezgoda. 
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Uklonite bilo kakav alat ili ključeve za podešavanje pre uključivanja električnog uređaja. Alat ili 

ključ za podešavanje koji ostane zakačen za rotirajući deo ovog električnog uređaja može izazvati 

telesne povrede. 

Nemojte se previše pružati. Održavajte dobar položaj nogu i ravnotežu u svakom trenutku. 

Na taj način ćete obezbediti bolju kontrolu nad električnim alatom u neočekivanim 

situacijama. 

Prikladno se obucite. Nemojte nositi široku odeću ili nakit. Kosa, odeća i rukavice treba da 

budu na bezbednoj udaljenosti od pokretnih delova. Široka odeća, nakit i duga kosa mogu 

biti zahvaćeni pokretnim delovima. Ukoliko su alati opremljeni delovima za povezivanje na 

uređaje za prikupljanje ili izvlačenje prašine, osigurajte da su isti ispravno povezani, kao i da 

rade na pravilan način. Korišćenje takvih uređaja smanjuje rizik od nezgoda povezanih sa 

česticama prašine. 

Upotreba električnog alata i održavanje 

Nemojte primenjivati prekomernu silu prilikom korišćenja električnog alata. Koristite samo 

električni alat koji odgovara vašim potrebama. Električni alat će raditi bolje i sigurnije ukoliko se 

koristi u skladu sa svojom predviđenom snagom. 

Ne koristite električni alat ukoliko ga prekidač ne uključuje ili ne isključuje. Električni alat kojim se 

ne može upravljati pomoću prekidača predstavlja opasnost i mora se popraviti. 

Izvucite kabl za napajanje iz utičnice pre bilo kakvog podešavanja, promene nastavaka, ili 

odlaganja električnog alata. Takve preventivne bezbednosne mere sprečavaju rizik od 

slučajnog pokretanja električnog alata. 

Alat koji nije u upotrebi držati van domašaja dece i ne dozvoljavati licima koja nisu obučena za 

rukovanje ovim alatom i licima koja nisu upoznata sa uputstvom da koriste taj uređaj. Električni 

alati su opasni ako njima rukuju neobučeni korisnici. 

Održavajte električni alat. Proverite da li su pokretni delovi pravilno postavljeni i pričvršćeni i da li 

postoje pukotine, slomljeni delovi ili bilo koje druge nepravilnosti koje mogu uticati na rad 

električnog alata. Ukoliko je električni alat oštećen, pošaljite ga na popravku pre upotrebe. Mnoge 

nezgode nastaju usled lošeg održavanja električnog alata. 

Održavajte sečiva oštrim i čistim. Ispravno održavani alati za sečenje sa oštrim sečivima su manje 

skloni zaglavljivanju i njima se lakše rukuje. 

Koristite električni alat, priključnu opremu, dodatke itd. u skladu sa ovim uputstvima i na način koji 

je predviđen za određeni tip električnog alata uzimajući u obzir uslove rada i posao koji se obavlja. 

Upotreba električnog alata u svrhe za koje taj električni alat nije predviđen može dovesti do 

opasnih situacija. 

Servisiranje 

Električni uređaj uvek servisirajte kod obučenog servisera, isključivo uz korišćenje originalnih 

rezervnih delova. To će obezbediti sigurnost Vašeg električnog alata. 

Skladištenje 

nosite i čuvajte alat samo sa postavljenim koricama 

pažljivo očistite alat i obavite odgovarajuće postupke održavanja pre skladištenja  pre nošenja, 

osigurajte alat od curenja goriva, oštećenja ili povreda 

Upotreba i obrada bežičnog alata 

Punite baterije samo punjačima koje preporučuje proizvođač. Punjač koji je pogodan za 

određeni tip baterija može izazvati požar kada se koristi sa drugim baterijama. 

Koristite samo baterije predviđene za ovu svrhu u električnim alatima. Upotreba drugih 

baterija može dovesti do povreda i opasnosti od požara. 

Držite nekorišćenu bateriju dalje od spajalica, novčića, ključeva, eksera, zavrtnjeva ili drugih malih 

metalnih predmeta koji bi mogli izazvati premošćivanje kontakata. Kratak spoj između kontakata 

baterija može dovesti do opekotina ili požara. 
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Ako se nepravilno koristi, tečnost može da iscuri iz baterije. Izbegavajte kontakt sa 

njom. U slučaju nenamernog kontakta, isperite je vodom. Ako tečnost dospe u oči, 

potražite dodatnu medicinsku pomoć. Tečnost iz baterije može izazvati iritaciju ili 

opekotine kože. 

 

5. BEZBEDNOSNA UPUTSTVA ZA RAD 
SA ŠTAPNOM TESTEROM 

 
 

Nikada nemojte stajati direktno ispod grane koju 
režete. Uvek stojte van područja padajućih komadića. 

 
 
 
 
 
 

Nikada nemojte raditi sa merdevina ili druge nestabilne 
opreme dok radite sa lančanom testerom. Uvek držite 
motornu testeru obema rukama. Prilikom sečenja, 
primenite čvrst i neprekidan pritisak na motornu testeru, 
ali nemojte pokušavati da forsirate motornu testeru kroz 
drvo koje se seče. Nemojte koristiti motornu testeru za 
sečenje grana prečnika većeg od dužine vođice 

 
 
 
 
 

 
Tokom sečenja, sprečite kretanje osoba u blizini testere. 
Obezbedite bezbedno kretanje osoba na dovoljnoj 
udaljenosti od mesta sečenja. 
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Nemojte koristiti motornu testeru u blizini kablova, 
električnih i telefonskih linija. Održavajte udaljenost od 
najmanje 10 m od svih električnih vodova dok radite sa 
lančanom testerom. 

 
 
 

6. RAD OPREME 
 

Slika 3: Skidanje motora sa glavom sečiva sa teleskopske šipke radi skladištenja ili 
transportovanja. 

 

Slika 4: Postavljanje baterije (baterija nije deo pakovanja) 
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Slika 5: Produženje radne površine za 70cm 

 

Slika 6: Sigurnosno dugme i prekidač za uključivanje / isključivanje (ON/OFF) za korišćenje 
štapne testere 

 
Uključivanje / isključivanje uređaja (ON/OFF) 

Umetnite bateriju u predviđenu vodilicu. Zatim pritisnite sigurnosno dugme (slika 6, tačka 1) 
sa strane, tek tada možete da koristite prekidač za uključivanje / isključivanje (slika 6, tačka 
2).Uređaj će početi da radi. Kada otpustite prekidač za uključivanje / isključivanje, uređaj 
prestaje da radi. Pažnja: Alat za sečenje će još kratko nastaviti da radi. 
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Vodilica 

 
Žleb vodilice 
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7. ČIŠĆENJE I ODRŽAVANJE ALATA 
Čišćenje tela motorne testere 

Održavajte telo motorne testere čistim. Prilikom čišćenja koristite meku krpu natopljenu u 
rastvoru sapuna. Tom krpom pažljivo očistite telo motorne testere. 

 
Održavanje vodilice 

Većina problema sa vodilicom nastaje usled neravnomernog habanja. Neravnomerno habanje 

nastaje uglavnom usled nepravilnog oštrenja lanca i nepravilnog podešavanja graničnog zuba. 

Ako je šipka neravnomerno pohabana, žleb se proširuje (videti sliku). To ima za posledicu 

zveckanje lanca i zakivke koji otpadaju. Nemoguće je napraviti ravne rezove testerom. U tom 

slučaju, zamenite vodilicu novom. 

Pre nego što naoštrite lanac, uvek proverite stanje vodilice. Korišćenje pohabane ili oštećene 

vodilice je veoma opasno. Korišćenje pohabane ili oštećene vodilice imaće za posledicu 

oštećenje lanca. Takođe, sečenje pomoću takvog alata će biti znatno teže i napornije. 

 

 Neravnomerno pohabana 
vodilica 

Redovno održavanje vodilice 

Uklonite vodilicu (19) sa tela motorne testere. 

Redovno uklanjajte piljevinu sa žleba vodilice. 

Prilikom čišćenja koristite strugač (29) ili žicu 

(videti sl. 13). Na kraju svakog radnog dana 

očistite žlebove za ulje (30). Uklonite neravnine 

sa bočnih strana šipke (31). Izbrusite bočne ivice 

koristeći ravnu turpiju (32). 

Zamenite vodilicu ako je: 

• savijena ili napukla 

• njen žleb veoma oštećen ili pohaban 

  Napomena: Prilikom zamene vodilice 

sledite uputstva navedena u poglavlju 
Rezervni delovi i dodaci. Ispravan tip šipke 
je dostupan u Listi delova.

31 

32 
19 

29 

30 



Oštrenje lanca testere 15 SR 

AKUMULATORSKA ŠTAPNA TESTERA UPUTSTVO ZA UPOTREBU 

 

 

6. Žleb 

8. OŠTRENJE LANCA TESTERE 
Održavajte lanac motorne testere oštrim. Sečenje će biti znatno brže i, što je još važnije, 
bezbednije. Tup lanac uzrokuje pojačano habanje lančanika, vodilice, lanca i pogona. Ako 
morate da forsirate motornu testeru dok se tokom sečenja proizvode samo drvena prašina i 
nekoliko strugotina, to znači da je lanac tup. 

 
Oprema potrebna za oštrenje lanca testere 

Kupite sledeću opremu od lokalnog dobavljača, prodavnice alata ili hobi marketa. 
 

Okrugla turpija 5/32“ 

Granični zub 

Turpija za vodilicu 5/32“  

Stega 

Ravna turpija srednje veličine 

 
Oštrenje lanca testere 

Koristite vodilicu (33) (pogledati sl. 14) za turpijanje pod 
uglom od 30° (oznaka A, sl. 14). 

Precizno podesite zategnutost lanca testere. 

Učvrstite vodilicu u stegu kako biste se uverili da je 

lanac u stabilnom položaju 

  Napomena: Nemojte fiksirati sam lanac. 

Pritisnite okruglu turpiju 5/32“ (34), ubačenu u vodilicu 

(33), u žleb između gornje ploče i graničnog zuba 

lanca. Lanac treba da dodiruje i gornju ploču i granični 

zub (Slika 14). 

  Napomena: Turpijati na sredini vodilice. 

  Napomena: Na slici je prikazan položaj vodilice turpije i pravac turpijanja zubaca s leve 
strane lanca. 

Postavite vodilicu za turpiju na željeni ugao (oznaka A, slika 14). Uverite se da je 

oznaka ugla od 30° na vodilici za turpiju u ravni sa središnjim delom vodilice. Na taj 

način ćete se uveriti da turpijate pod uglom od 30°. 

 
1. Desna strana lanca 

2. Gornja ploča, desna strana lanca 

3. Granični zub, desna strana lanca 

4. Žleb 

5. Granični zub, leva strana lanca 

7. Gornja ploča, leva strana lanca 

Turpijajte zubac od unutra ka spolja (u pravcu B, 

slika 14) dok ne postane oštar. Turpijajte isključivo 

u ovom pravcu. 

Napomena: Dva ili tri poteza turpijom bi trebalo da budu dovoljna da zubac bude oštar. 

B 

A 

34 

5 4 

3 

   6 

7 

1 

2 

Vodilica pod 
uglom od 30° 
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Turpijanje graničnog zuba 

Oštrenje zubaca lanca dovešće do smanjenja tolerancije 
graničnog zuba. Nakon svakog drugog ili trećeg oštrenja, 
potrebno je podesiti granični zub. 

Postavite alat za modifikaciju graničnog zuba (.025“) 

(35) čvrsto na gornju ivicu dva zuba. Uverite se da je 

žleb alata ulazi u žleb graničnog zuba (36) (pogledati 

sl. 15). 

Koristite ravnu turpiju srednje veličine (32) (pogledati 

sl. 15). Isturpijajte granični zub (37) do nivoa alata za 

modifikaciju graničnog zuba. 

Uklonite alat za modifikaciju graničnog zuba. 

Koristeći ravnu turpiju (32) zaoblite prednju stranu 

(38) graničnog zuba (pogledati sl. 16). 

  Napomena: Nakon nekoliko ručnih oštrenja odnesite lanac testere u ovlašćeni servis na 
oštrenje ili ga naoštrite specijalnom mašinom za oštrenje. Tako će svi zupci biti jednako 

oštri. 

 

9. ZAMENA LANCA TESTERE 
 PAŽNJA! Prilikom zamene lanca testere ne stavljajte motornu testeru ili vodilicu u stege. 

Uvek zamenite lanac kada su zupci previše pohabani, ili se ne mogu naoštriti, ili kada lanac 
pukne. Koristite samo originalni lanac za zamenu u skladu sa specifikacijama u ovom priručniku. 
Prilikom zamene lanca uvek zamenite i zupčanik lančanika. Tako ćete obezbediti pravilan 
položaj lanca tokom kretanja. (Napomena: Specifikacija ispravnog tipa lanca i lančanika je 
dostupna u Listi delova.) 
Prilikom izvođenja sledećih koraka, koristite crtež na slici br. 1. 

Odvrnite i uklonite zavrtanj vodilice. 

Uklonite zaštitu lančanika. 

Uklonite lanac testere. 
Namotajte novi lanac oko zupčanika, a zatim duž 

gornjeg žleba vodilice i oko vrha (nosa) vodilice. 
  Napomena: Uverite se da su ivice sečenja lanca 
okrenute u pravilnom smeru. Namestite lanac tako da 
ivice sečenja na vrhu vodilice budu okrenute ka vrhu 
(nosu) vodilice (40) (pogledati sliku 17 i strelicu na 
poklopcu sa strane testere). 
Pre nego što stavite zaštitu lančanika u pravi položaj, 

proverite da li je klin za podešavanje ubačen u otvor za 

podešavanje vodilice. Vratite zaštitu lančanika na telo testere. 

Učvrstite zaštitu lančanika pomoću zavrtnja vodilice. 

37 

32 

35 

  36  

39 

40 
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 PAŽNJA! Koristite samo svoju ruku dok zatežete zavrtanj. 

Podesite zategnutost lanca testere. 

Zategnite zavrtanj vodilice pomoću šestougaonog ključa. 

 PAŽNJA! Proverite da niste postavili lanac na vodilicu u suprotnom smeru. U suprotnom 
će testera proizvoditi prekomerne vibracije i neće seći. 

 

10. SKLADIŠTENJE 
Ako ne koristite testeru duže od 30 dana, postupite na sledeći način. 

Ispraznite posudu za ulje. 

Uklonite i očistite vodilicu i lanac. Potopite vodilicu i lanac u rastvor za čišćenje na 

bazi parafina ili u rastvor sapuna. 

Zatim obrišite vodilicu i lanac. 

Stavite lanac u posudu napunjenu uljem. Tako ćete sprečiti koroziju. 

Blago nanesite ulje na vodilicu. 

Obrišite telo motorne testere krpom. Prilikom čišćenja koristite meku krpu 

natopljenu u rastvoru sapuna.  

Skladištite motornu testeru 

• na višim policama ili u zaključanim prostorijama van domašaja dece 

• na suvom mestu 
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11. TEHNIČKI PODACI 
 

MODEL FZP 70505-0 

Nominalni napon 20 V 

Brzina lanca 5m/s1 

Kapacitet rezervoara za ulje 65 ml 

Dužina sečenja 200mm 

Maks. trajanje rada sa punom baterijom 25 min (2 Ah), 50 min ( 4 Ah) 

Težina 3,5 kg 

Dodatna oprema 
 

Broj artikla Dodatna oprema 

FDUZ 79020 Baterija 2 Ah 

FDUZ 79040 Baterija 4 Ah 

FDUZ 79100 Brzi punjač 

FDUZ 79110 Brzi dvostruki punjač 
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12. ODLAGANJE U OTPAD 
Uređaj, punjive baterije, priključke i ambalažu treba sortirati za 
ekološki prihvatljivu reciklažu. 

 

Nemojte odlagati električni alat i baterije/punjive baterije u kućni otpad! 
 

Samo za zemlje EZ: 

Prema Evropskoj smernici 2012/19/EU, električni alati koji više nisu upotrebljivi, 
a prema Evropskoj smernici 2006/66/EC, neispravni ili iskorišćeni 
akumulatori/baterije, moraju se biti prikupiti i odložiti u otpad na ekološki 
ispravan način. 

 
UPUTSTVA I INFORMACIJE O ODLAGANJU UPOTREBLJENE AMBALAŽE. 
Odložite sve upotrebljene ambalažne materijale na mesto koje je odredila lokalna 
zajednica za odlaganje otpada. 

ODLAGANJE UPOTREBLJENE ELEKTRIČNE I ELEKTRONSKE OPREME 

Ovaj simbol na proizvodima ili pratećoj dokumentaciji označava da 
se upotrebljeni električni ili elektronski proizvodi ne smeju se 
odlagati sa običnim komunalnim otpadom. 

Za pravilno odlaganje, obnovu i reciklažu odložite ovakve proizvode na 
mesta predviđena za sakupljanje takvog otpada. U nekim zemljama 
Evropske unije ili drugim evropskim zemljama možete vratiti svoje 
proizvode Vašem lokalnom distributeru kada kupujete isti novi proizvod. 
Pažljivim odlaganjem ovog proizvoda mogu se sačuvati dragoceni 
prirodni resursi i time sprečiti bilo kakve moguće štetne posledice po 
životnu sredinu i zdravlje ljudi koje bi mogle biti izazvane pogrešnim 
odlaganjem otpada. Za dodatne pojedinosti obratite se lokalnim 
organima vlasti ili najbližem mestu za sakupljanje otpada. U slučaju 
nepravilnog odlaganja ovog otpada mogu se naplatiti kazne u skladu sa 
propisima određene države. 

 
Za kompanije u zemljama Evropske unije 

Ukoliko želite da odložite električne ili elektronske uređaje, obratite se 
vašem distributeru ili prodavcu za potrebne informacije. 

 
Odlaganje u drugim zemljama van Evropske unije 

Ako želite da odložite ovaj proizvod u otpad, obratite se lokalnim 
organima vlasti ili distributeru za potrebne informacije o načinima 
odlaganja. 

 

Ovaj proizvod ispunjava sve osnovne zahteve EU direktiva koje se odnose 
na isti. 

 
Tekst, dizajn i tehničke specifikacije mogu se izmeniti bez prethodnog obaveštenja i 
zadržavamo pravo da izvršimo te izmene. 
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13. DEKLARACIJA O USAGLAŠENOSTI 

FAST ČR, a.s. 
Černokostelecká 1621, 251 01 Říčany, Czech Republic 
tel.: +420 525 204 111, fax: +420 525 204 110 

 
 

 

EU deklaracija o usaglašenosti 

Proizvod/ brend: Akumulatorska štapna testera / FIELDMANN 

 
Tip/ model: FZP 70505-0 kao fabrički model D06101700 

DC 20V (na baterije), dužina sečenja 200mm, klasa III, IPX0 

LPA = 84 dB(A), LWA = 91 dB(A) 

 

Proizvođač: FAST ČR, a.s. 
Černokostelecká 2111, 100 00 Prag 10, Češka Republika 
PIB: CZ26726548 

 
Proizvod je usklađen sa direktivama i uredbama navedenim u nastavku: 

 
Direktiva o mašinama 2006/42/EZ Direktiva za elektromagnetnu kompatibilnost (EMC) 
2014/30/EU Direktiva o zaštiti od buke 2000/14/EZ Direktiva za zabranu opasnih 
supstanci (RoHS) 2011/65/EU 

 
i normama: 

 
EN 62841-1:2015 
EN 62841-4-2:2019 
EN 55014-1:2017 

EN 55014-2:2015 
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